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V zéfi leto$niho roku uplyne 110 let od narozeni Ivana Poldaufa (1915-1984),
erudovaného filologa s nevSednim odbornym zabérem. Vedle badatelskych aktivit
a pedagogické prace Poldauf rovnéz ptekladal, byl i autorem ucebnich materiald,
lexikografem, redaktorem. Jeho odborna kariéra je pomérné pestra, kupt. v letech
1949-1961 vyucoval na olomoucké Univerzité Palackého, poté presel na prazskou
Univerzitu 17. listopadu (1961-1965), kde ptfednasel aplikovanou lingvistiku a teorii
prekladu a tlumoceni, a posléze pilisobil na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy
jako profesor anglistiky.

Vovoew

fonologie po syntax, zasvétil cely badatelsky zivot. Z jeho praci je tieba zminit Vel-
ky cesko-anglicky slovnik (vydany spolecné s A. Osic¢kou; Praha, 1941), monografii
Anglicky slovni prizvuk (Praha, 1983, v témze roce vysla v Oxfordu i anglicka verze)
¢i Cesko-anglicky slovnik (Praha, 1986). My viak profesora Poldaufa piipominame
jako novéatorského bohemistu se zajmem o ¢islovky, o slovesny vid a o ¢eskou mluv-
nici viibec, nadto naziranou z perspektivy nerodilého mluvc¢iho estiny.

Poldaufovy bohemistické zajmy a zasluhy stru¢né pfipomeneme netradiéné kon-
cipovanou gramatikou Cestina jazyk cizi' (Praha, 1968, spolu s K. Sprunkem). Jde
0 jednu z prvnich mluvnic nasi matefStiny uréenych primarné cizinctim. Je psana ées-
ky, predpoklada tedy pokrocilejsiho jinojazy¢ného uzivatele. Publikace zaujme oso-
bitym pojetim a zdafilym zpracovanim hned nékolika kapitol, mimo jiné slovesného
vidu a (ne)nasobenosti slovesného déje (s. 212 n.), prepozic (s. 257n.) a predevs§im
zjednodusenym systémem ceskych pada (s. 49n.); velka pozornost je v§ak vénovana
i hlaskoslovi a pravopisu, ¢eskému slovosledu aj.

Pokud jde o originaln€ pojatou ¢eskou deklinaci, autofi uvadeji, ze ceské podstat-
né jméno ma pouze Ctyii formy, a sice tvar bazovy (bdze B), genitivni (genitiv G),
dativni (dativ D) a instrumentalni (instrumental I). U nékterych substantiv dale rozli-
Suji specifickou oslovovaci formu (vokativ). U baze, genitivu a dativu je vy¢leiovan
zékladni tvar se zakladni koncovkou (tyka se vzdy vétSiny substantiv daného typu,
napf. genitivu nezivotnych maskulin sesit — sesitu) i odli$né podoby zminénych tvari
s koncovkou zvlastni (napft. les — lesa).

! Mluvnice byla vynosem ministerstva $kolstvi schvalena jako vysokoskolska ucebnice.
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Bazovy tvar plni ve vypovédi funkci nezavislou, neobjektovou (nominativ), nebo
funkci zavislou objektovou (akuzativ). Mnoha substantiva (nezivotna maskulina, ne-
utra, feminina podle vzoru pisen a kost) disponuji pro obé funkce stejnou formou,
zbyvajici jména tvary odlisnymi. Tehdy autofi rozliSuji bazi subjektovou (B.s.), popf.
bazi objektovou (B.0.). Neotielé je pojeti lokalu: ,,Zvlastni podoby dativu se nékdy
uziva po predlozkach po, v, o, na, pfi. Je to tak v pluralu u vSech substantiv a nékdy
i v singularu u nékterych maskulin a neuter. Této zvlastni podobé lokalu fikame lokal-
ni dativ (zna¢ime D.L.).” (tamtéz, s. 63)

Inspirativni pokus ma ov§em omezeny dosah — plati pouze pro substantiva v singu-
laru (Jde ke kamarddovi — Mluvi o kamaradovi), ptesto se setkal s pozitivnim ohlasem?
a predznamenal dal$i simplifikujici pokusy popisu ¢eské deklinace.’> Za inspirativni
pokladame zpracovani slovesného vidu (véetné vyznami prefixit), v némz se poprvé
objevuje 1 hojné uzivana metafora pripodobriujici slovesa dokonava k fotografovani
a nedokonava verba k filmovani (s. 216).

Caste¢né popularizaéni zaméfeni misty zapfi¢inilo uzivani ponékud specifického
pojmoslovi (s. 9 — raz = utajend hlaska; s. 79 smiSené sklonovani se vztahuje i na
pfipady mimo posesivni adjektiva, napt. plamen, rameno; s. 85 zvlastni plural = dual
aj.), to vSak nic neubira na kvalité a inovativnosti lingvodidaktického popisu, ktery
pfinasi fadu nevSednich postiehli — napf. na s. 61 se konstatuje, Ze genitivni kon-
covku - maji mimo jiné jména mést se starymi vazbami na ¢eské zemé (do Rima,
Betléema, Jeruzaléma).

Zminovana gramatika, stejné jako jeji autor, zanechala v oboru ¢estina jako cizi ja-
zyk neptehlédnutelnou stopu. Lze jen doufat, Ze se profesor Ivan Poldauf v dohledné
dobé docka nové generace vzdélanych, odvaznych a kreativnich nasledovniku.

Tento vystup vznikl v ramci programu Cooperatio, védni oblasti Lingvistika.

2 Uplatnil se nap¥. v uéebnici M. Sara a kol.: Czech for English Speaking Students (Praha, 1968).
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